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2 Saincepem

Informatii privind
siguranta

PRECAUTII

RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

PRECAUTII: PENTRU A REDUCE RISCUL DE
ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU
PARTEA DIN SPATE). IN INTERIOR NU EXISTA PIESE
CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU
LUCRARI DE SERVICE ADRESATI-VA PERSONALULUI
CALIFICAT.

Acest fulger cu simbolul sdgetii

incadrat intr-un triunghi echilateral

este destinat sd alerteze utilizatorul

cu privire la prezenta unei tensiuni

periculoase neizolate in incinta
produsului, care ar putea avea o valoare suficientd
pentru a constitui un risc de electrocutare.

Semnul de exclamare incadrat
intr-un triunghi echilateral este
destinat sd alerteze utilizatorul cu
privire la prezenta unor instructiuni
importante de operare si intretinere
(service) in documentatia care insoteste produsul.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU
SAU ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST
PRODUS INTEMPERIILOR SAU UMEZELII.

ATENTIE: Nu instalati acest echipament intr-
un spatiu restrans, cum ar fi o bibliotecd sau un
element similar.

OBSERVATIE: Pentru marcajele de siguranta
inclusiv identificarea produsului si alimentarea cu
electricitate, vd rugam consultati eticheta principala
de pe partea de dedesubt a aparatului.
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PRECAUTII cu privire la cablul de alimentare

Pentru majoritatea aparatelor, se recomanda sa fie
amplasate pe un circuit dedicat;

Aceasta inseamnd ca un circuit electric sa
alimenteze doar acest aparat, fara alte prize

sau circuite secundare. Consultati pagina de
specificatii din acest manual de utilizare pentru
mai multd sigurantd. Nu supraincarcati prizele.
Prizele cu suprasarcing, prizele si cablurile slabite
sau deteriorate, prelungitoarele, cablurile de
alimentare uzate, deteriorate sau cu izolatia

rupta sunt periculoase. Oricare dintre aceste
situatii poate provoca electrocutare sau incendiu.
Examinati periodic cablul aparatului, iar daca pare
a fi deteriorat scoateti-I din prizd, nu mai utilizati
aparatul si inlocuiti cablul cu unul identic, printr-
un service autorizat. Protejati cablul de alimentare
impotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic,
cum ar fi résucirea, formarea de noduri, prinderea
la 0 usd sau cdlcarea sa. Acordati o atentie speciala
stecarelor, prizelor si punctului in care cablul iese
din aparat. Pentru a intrerupe alimentarea cu
curent, scoateti stecarul din prizd. Cand instalati
produsul, asigurati-va ca stecdrul este usor accesibil.

Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un
acumulator portabil.

Modalitatea sigura de scoatere a bateriei sau

a ansamblului bateriilor din aparat: Scoateti
bateria veche sau ansamblul bateriilor, urmati

pasii in ordine inversd a montdrii. Pentru a preveni
contaminarea mediului si posibilele pericole pentru
sanatatea oamenilor si a animalelor, puneti bateria
veche in recipientul corespunzdtor de la punctele
de colectare desemnate. Nu aruncati bateriile sau
acumulatorul impreund cu deseurile menajere.

Se recomanda sa utilizati sistemele locale, de
rambursare gratuita pentru baterii si acumulatoare.
Bateria nu trebuie expusd la cdldura excesivd, cum
ar fi la soare, foc sau similare.
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ATENTIE:

¢ Aparatul nu trebuie sa vind in contact cu apa
(picaturi sau vdrsatd), iar pe el nu trebuie asezate
obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze de flori.

e Pe aparat nu trebuie amplasate surse de foc, cum
ar fi lumanari aprinse.

e Acumulatorul cu litiu din interiorul unitatii nu
poate fi inlocuit de catre utilizator, din cauza
pericolului de explozie in cazul amplasarii
incorecte a acumulatorului si trebuie inlocuit cu
unul de acelasi tip, de catre o persoana calificata.

e Utilizati doar adaptorul ca. furnizat impreund
cu acest dispozitiv. Nu utilizati o sursa de
alimentare de la alt dispozitiv sau furnizata de
un alt producator. Utilizarea unui alt cablu de
alimentare sau a unei alte surse de energie
ar putea afecta dispozitivul si poate duce la
anularea garantiei.

¢ Pentru a evita un incendiu sau electrocutarea, nu
deschideti unitatea. contactati numai personalul
calificat.

¢ Nu lasati unitatea in apropierea dispozitivelor
de incalzire sau sub lumina directd a soarelui, in
umezeald sau sub soc mecanic.

¢ Pentru a sterge aparatul, utilizati o carpa moale si
uscatd. Daca suprafetele sunt extrem de murdare,
folositi o carpa moale umezitd cu o solutie slaba
de detergent. Nu folositi solventi puternici,
cum ar fi alcoolul, benzina sau tinerul, deoarece
acestia pot deteriora suprafata aparatului.

¢ Nu folositi lichide volatile, cum ar fi spray
insecticid in apropierea unitdtii. Stergerea cu
0 presiune excesiva poate avaria suprafata. Nu
|asati produse din cauciuc sau material plastic sa
vind in contact cu aparatul un timp indelungat.

¢ Nu plasati aparatul deasupra airbag-ului masinii.
Cand airbag-ul se declanseaza, poate cauza
leziuni sau pagube. Inainte de a folosi masina,
fixati aparatul.

¢ Nu folositi functia handsfree (maini libere) in
timp ce conduceti masina.

¢ Nu lasati aparatul intr-un loc instabil cum ar fi
rafturile inalte. Poate sa cada datorita vibratiilor
sunetelor.
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Evacuarea aparatului vechi

1. Daca un produs poarta acest simbol
Cu 0 pubeld tdiatd, aceasta Inseamna
cd produsul respectiv se supune
Directivei europene 2002/96/EC.

2. Toate aparatele electrice si
electronice vor fi inlaturate separat
de deseurile menajere, prin serviciile
speciale de colectare desemnate
de autoritatile guvernamentale sau
locale.

3. Evacuarea corectd a vechiului aparat
va ajuta la preintdmpinarea unor
posibile consecinte negative pentru
mediu si pentru sandtatea omului.

4. Pentru mai multe informatii
detaliate cu privire la evacuarea
vechiului aparat, contactati biroul
municipal, serviciile de eliminare a
deseurilor sau magazinul de unde
ati cumpdrat produsul.
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4  Saincepem

Evacuarea bateriilor/acumulatoarelor uzate

1. Daca simbolul acestei pubele pe roti
E marcate cu o cruce este atasat la
bateriile/acumulatoarele produsului
dvs., inseamna cd acestea intra
sub incidenta Directivei europene

2006/66/EC.

2. Acest simbol poate fi asociat cu
simboluri de elemente chimice
pentru mercur (Hg), cadmiu (Cd)
sau plumb (Pb) daca bateria contine
0 cantitate mai mare de 0,0005%
de mercur, 0,002% de cadmiu sau
0,004% de plumb.

3. Toate bateriile/acumulatoarele
trebuie eliminate separat de
deseurile menajere municipale
prin unitdti de colectare dedicate,
desemnate de guvern sau de
autoritdtile locale.

4. Eliminarea corectd a vechiului
dvs. aparat va ajuta la prevenirea
potentialelor consecinte negative
asupra mediului inconjurator si
sanatatii oamenilor.

5. Pentru informatii mai detaliate
despre eliminarea vechiului dvs.
aparat, contactati biroul local,
serviciul de eliminare a deseurilor
sau magazinul de la care ati
achizitionat produsul.
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(€ 0984

Prin prezenta, LG Electronics declara ca acest
produs/aceste produse respecta principalele cerinte
si alte prevederi relevante ale Directivei 1999/5/EC,
2004/108/EC, 2006/95/EC, 2009/125/EC 5i 2011/65/
EU.

Va rugam sa dati clic AICI pentru DoC.

Contactati biroul pentru conformitatea acestui
produs:

LG Electronics Inc.
EU Representative, Krijgsman 1,
1186 DM Amstelveen, The Netherlands

e Vdrugdm luati in considerare ca acesta NU este
un punct de contact al Serviciului Clienti. Pentru
Informatii Serviciul Clienti, consultati cardul de
garantie sau contactati furnizorul de la care ati
achizitionat acest produs.

Numai pentru utilizare in interior.
Declaratie privind expunerea la radiatii RF
Acest echipament trebuie instalat si utilizat

pastrand o distanta minima de 20 cm intre radiator
si corpul dvs.
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6 Saincepem

Functii principale Accesorii

Verificati si identificati accesoriile livrate.
Facut pentru dispozitiv iPod/iPhone/
iPad sau Android
Aduce bucuria muzicii prin dispozitivul iPod/
iPhone/iPad sau Android cu o conexiune simpla.
Modelele iPod/iPhone/iPad

iPhone 5, iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPad (3rd
and 4th generation), iPad 2, iPad, iPad mini, iPod
touch (3rd through 5th generation),

wedeadu) eg

Cablu de alimentare (1)

AirPlay, iPad, iPhone, iPod nano, and iPod touch are
trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and
other countries. Lightning is a trademark of Apple

Inc. Cablu portabil (1)

Intrare Portabil

Introducere

Ascultati muzicd la aparatul portabil.

Sincronizare sonora LG

. S _ Simboluri utilizate in acest manual
volumul sonorului acestei unitati se regleazd prin

intermediul telecomenzii televizorului dvs. LG care
este compatibild cu sistemul de sunet sincronizat a Nota

LG. Indica notele speciale si caracteristicile de

functionare.

LG Bluetooth Remote & Precautie
Puteti manipula aceastd unitate cu iPod touch/ Indicd precautiile pentru a preveni posibilele
iPhone/iPad sau dispozitivul Android prin deteriorari din cauza folosirii improprii.

Bluetooth. Aceasta unitate si telefonul dvs. trebuie
sd fie conectate la Bluetooth. Intrati pe “Apple App
Store” sau “Google Android Market (Google Play
Store)” sau utilizati codul QR de mai jos pentru a
cduta aplicatia “LG Bluetooth Remote”. Pentru mai
multe informatii, consultati paginile 12.
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Unitatea principala
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mor 0 Precaue :
- Pornire/Oprire : Tineti apdsat O /| Precautii la folosirea butoanelor actionate prin
- Selecteaza functia si sursa de intrare. atingere

* Folositi butoanele actionate prin atingere cu

+/- (Volum) : Regleaza volumul difuzoarelor.
mainile curate si uscate.

Buton Telefon . - - N
i - Intr-un mediu umed, inainte de utilizare

I Difuzor indepartati prin stergere orice urme de

Microfon umiditate aflate pe butoanele actionate

prin atingere.

[ SOUND SYNC
* Nu apdsati tare butoanele actionate prin

Sincronizeaza aceastd unitatea si LG TV.

Orificiu de resetare atingere. 3

i - Dac folositi o forts prea mare, aceasta
I DCIN (intrare adaptor AC) poate deteriora senzorul butoanelor
El PORT.IN (3.5 mm) actionate prin atingere.

Atingeti butonul dorit pentru a utiliza corect
functia respectiva.

Aveti grija sa nu atingeti butoanele
actionate prin atingere cu materiale
conducatoare, cum ar fi obiecte metalice.
Puteti cauza defectiuni.

Ascultati muzica din dispozitivul portabil.
N Eticheta NFC (pagina 14)
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8 Saincepem

incércarea aparatului Verificarea starii de incarcare

Cand adaptorul pentru priza este conectat,
incarcarea acumulatorului porneste. Puteti verifica
starea de incarcare cu butonul () /1. (Pentru detalii,

Conectarea adaptorului pentru near
consultati pagina 17)

n iza - .
2 priza « Incarcare: Butonul (D /| clipeste rosu sau alb.
5 Acest dispozitiv foloseste un acumulator incorporat. - )
2 - pozit . 5 ) P o Complet incarcat: Butonul () / | devine rosu sau
2 Inainte de utilizare, incarcati acumulatorul prin |
‘_3‘: conectarea la adaptorul pentru priza. alb.
1. Conectati cablul de alimentare CA la o prizd de 0 Nota
curent alternativ. Timpul de operare este de aprox. 10 ore. (Pe
2. Conectati cablul adaptorului CA la adaptorul CA baza a 30 % din volum, semnal de 1 kHz, priza
de intrare DC IN. portabild de 500 mV si incarcare totald)

Acesta poate varia in functie de starea bateriei

3. Conectati cablul de alimentare CA la o prizd de ' L .
si conditiile operationale.

curent alternativ. Apoi aparatul va trece in modul
standby.

Protectie acumulator

Cand adaptorul de c.a. este conectat, daca aparatul
este la temperatura ridicata sau scazuta, este
posibil s& apard o problema la baterie. In acest sens,
aparatul este prevazut cu caracteristica de protectie
pentru baterie. (Consultati tabelul de maijos.)

In acest caz, folositi aparatul intr-un loc adecvat
in care temperatura sau umiditatea nu este prea
ridicata sau prea scazuta.

Temperatura acumulatorului: Foarte scazuta

Adaptor la priza

— & Precautie < Oprire

Atentie

(Rosu) (Alb)

Temperatura acumulatorului: Foarte ridicata

Folositi doar adaptorul furnizat impreuna
cu acest dispozitiv. Nu utilizati o sursa de
energie de la alt dispozitiv sau furnizatd de . (o) o - @ Clipeste
un alt producator. Utilizarea unui alt cablu de Pornire _ 10 sec.
alimentare sau a unei alte surse de energie (Rosu) (Alb) (Oprit)
ar putea afecta dispozitivul si, ca urmare, ati
pierde garantia.
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Operare 9

Operatiuni de baza Pentru a asculta
muzica de la aparatul
Utilizarea butonului de pornire  extern

Aparatul poate fi folosit pentru redarea muzicii de
pe aparate externe.

(T ——— 4

O
©
]
=
)]
=
o

Pornire/Oprire
Pornire/Oprire: Tineti apasat butonul (O /1.

Schimbarea modului

Cand porniti aparatul, puteti schimba modul.
Apésati butonul () /| in mod repetat, modul este
schimbat cu sunetul vocii.

(Portabil in -> bluetooth -> Portabil In)

0 Nota

Va puteti bucura de caracteristica Sincronizare MP3 sau PMP etc.
sunet apasand butonul SOUND SYNC. 1. Conectati aparatul extern la conectorul
Consultati pagina 15. PORT.IN al aparatului.

2. Porniti aparatul apasand butonul () /1.

3. Apasati butonul )/ | in mod repetat pentru a

Utilizarea butonului volum selecta modul portabil in.

4. Porniti aparatul extern si incepeti redarea.

-+
a a

Puteti regla volumul difuzorului. Cand atingeti
butonul volum, butonul )/ | clipeste de dous ori
colorat in alb.

0 Nota

Cand reglati volumul, dacd incercati sa mariti
volumul cand este deja la nivelul maxim, se
aude un bip la aparat.
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10 Operare

Despre miezul de ferita
(Optional)

Acest miez de feritd poate reduce interferentele.
Cum sa atasati miezul de ferita

1. Apasati opritorul [a] al miezului de ferita pentru
a se deschide.

2. Rulati cablul portabil si cablul USB pe miezul de
ferita.
3. Inchideti miezul de feritad pand auziti un clic.

aiesadQ
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Utilizarea unei
tehnologii fara fir
Bluetooth

Despre Bluetooth

Bluetooth® este o tehnologie de comunicare fara fir
pentru conectarea cu raza scurta.

Raza disponibild este de aproximativ 10 metri.

(Sunetul poate fi intrerupt in cazul in care
conexiunea are interferente de la alte dispozitive
electronice sau conectati Bluetooth in alte camere.)
La conectarea dispozitivelor individuale in cadrul
tehnologiei fara fir Bluetooth® nu se percep taxe.
Un telefon mobil cu tehnologia fard fir Bluetooth®
poate fi operat prin intermediul Cascade in cazul

in care conexiunea a fost facutd prin intermediul
tehnologiei fara fir Bluetooth®.

Dispozitive disponibile: Telefon mobil, MP3, Laptop,
PDA.

Profiluri Bluetooth

Pentru a utiliza tehnologia Bluetooth fara fir,
dispozitivele trebuie sa fie capabile sd interpreteze
anumite profiluri. Aceastd unitate este compatibila
cu urmatorul profil.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Pentru a asculta muzica de la
un dispozitiv Bluetooth

Tnainte de a incepe procedura de conectare,
asigurati-va ca functia Bluetooth este activatd in
aparatul dvs. Bluetooth. Consultati manualul de
utilizare al dispozitivului Bluetooth. O data ce se
realizeaza operatiunea de conectare, nu mai este
nevoie sa o efectuati din nou.

1. Selectati functia Bluetooth apasand in mod
repetat butonul (O /1.

2. Functionarea dispozitivul Bluetooth si efectuarea
operatiunii de conectare. Atunci cand cdutati
acest aparat cu dispozitivul Bluetooth, o lista
de dispozitive gdsite poate aparea pe afisajul
dispozitivului Bluetooth in functie de tipul de
dispozitiv Bluetooth. Unitatea dvs. apare ca“LG
Portable (XX:XX)"
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Operare 11

O Nots — @ Nota N

XX:XX inseamna ultimele patru cifre din adresa « In modul portabil in, dupé ce dispozitivul
BT. De exemplu, daca unitatea are © adresa dvs. este conectat la aparat prin Blutooth,
BT de genul 9C:02:98:4A:F7:08, veti vedea 'LG functia comuta automat la modul Bluetooth.

Portable (F7:08)" pe dispozitivul dvs. Bluetooth. . L . .
e Dupd cdutarea acestei unitati pe dispozitivul

dvs. Bluetooth, conectati dispozitivul

3. Introduceti codul PIN. Bluetooth la aceastd unitate. Apoi redati
Cod PIN : 0000 muzica dorita.
0 Nota * Sunetul poate fi intrerupt in cazul in
care exista interferente de la alte aparate

In functie de tipul de dispozitiv Bluetooth, !
electronice.

unele dispozitive nu necesitd un cod PIN. _g)
* Nu puteti controla dispozitivul Bluetooth cu <}
4. Cand acest aparat este conectat la dispozitivul acestaparat. 5
dvs. Bluetooth, butonul () /| clipeste de doud e Conectarea este limitatd la un dispozitiv
ori colorat in alb. Bluetooth pe o unitate si multi-conectarea
0 Nots nu este acceptata.

¢ Desi distanta dintre Bluetooth si set este mai
micd de 10 m, exista obstacole intre cele
dous, si dispozitivul Bluetooth nu poate fi
conectat.

« In functie de tipul de dispozitiv Bluetooth,
unele dispozitive au un mod diferit de
conectare.

« Incercati procedura de coordonare dacé
numele dispozitivului dvs. nu apare in lista

In functie de tipul de dispozitiv, este posibil

de dispozitive. sd nu puteti utiliza functia Bluetooth.
e Va puteti bucura de sistemul fara fir folosind
5. Ascultare muzica. telefonul, MP3-ul, notebook-ul etc.
Pentru a reda muzica stocatd pe dispozitivul « Conectarea va fi deconectata cand apar

dvs.
In functie de nivelul volumului dispozitivului
Bluetooth, va fi reglat nivelul volumului de pe

defectiuni electrice din cauza dispozitivelor
ce folosesc aceeasi frecventa, cum ar fi
echipamente medicale, microunde sau

Bluetooth. dispozitive fara fir LAN.
— o Nota R e Conectarea va fi deconectata cand cineva
e Sunetul de la aparatul principal poate std si intrerupe comunicarea dintre
fi distorsionat daca mariti volumul dispozitivul Bluetooth si player.
dispozitivului Bluetooth pana la doua treimi o Dacs distanta dintre Bluetooth si unitate
sau mai mult este tot mai mare, calitatea sunetului este
e (Cand utilizati functia Bluetooth, reglati tot mai slaba. Conexiunea se va intrerupe
volumul dispozitivului Bluetooth la un nivel cand spatiul dintre Bluetooth si unitate iese
adecvat pentru ascultare. din raza de actiune a Bluetooth.
- J e Dispozitivul cu tehnologie fard fir Bluetooth®

este deconectat, daca opriti unitatea
principald sau puneti dispozitivul departe
de unitatea principald la mai mult de 10m.

¢ Daca dispozitivul Bluetooth este deconectat,
trebuie sd conectati dispozitivul Bluetooth
Cu unitatea dvs.
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12 Operare

Utilizarea aplicatiei Bluetooth

Despre aplicatia “LG Bluetooth
Remote”

Aplicatia ‘LG Bluetooth Remote” aduce o serie de
functii noi unitatii dvs.

Pentru a va bucura de mai multe functii se
recomanda descdrcarea si instalarea gratuitd a
aplicatiei "LG Bluetooth Remote”.

Instalarea aplicatiei “LG Bluetooth

Remote” prin “Apple App Store” sau

"“Google Android Market (Google

Play Store)”

1. Atingeti pictograma "Apple App Store”sau
pictograma “Google Android Market (Google
Play Store)".

2. Tastatiin bara de cautare “LG Bluetooth Remote”

si porniti cdutarea.

3. Gasiti si atingeti in lista de rezultate LG
Bluetooth Remote”si porniti descarcarea
aplicatiei Bluetooth.

4. Atingeti o pictograma pentru instalare.
5. Atingeti o pictogramd pentru descdrcare.

- o Nota N

¢ Asigurati-va cd dispozitivul Bluetooth este
conectat la internet.

¢ Asigurati-va ca dispozitivul Bluetooth este
echipat cu "Apple App Store”sau “Google
Android Market (Google Play Store)”.

¢ Daca doriti informatii suplimentare, faceti
referire la explicatia aplicatiei BT din‘Apple
App Store’sau ‘Google Android Market
(Google Play Store)"

NP6530-B0.BPOLLLK_ROM_MFL67789511.indd 12

Instalarea aplicatiei “LG Bluetooth
Remote” pe dispozitivul dvs
Bluetooth

1. Instalati aplicatia LG Bluetooth Remote”cu

ajutorul codului QR. Utilizati software-ul de
scanare pentru a scana codul QR.

(Apple i0S)

2. Atingeti o pictograma pentru instalare.

3. Atingeti o pictograma pentru descdrcare.

. a Nota

¢ Asigurati-va ca dispozitivul Bluetooth este
conectat la internet.

¢ Asigurati-va cd dispozitivul Bluetooth are o
aplicatie de scanare. Daca lipseste o astfel
de aplicatie, puteti descdrca una din “Apple
App Store”sau “Google Android Market
(Google Play Store)"
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Operare 13

Activarea functiei Bluetooth prin
aplicatia “LG Bluetooth Remote”

Aplicatia“LG Bluetooth Remote”vd ajuta sd
conectati dispozitivul Bluetooth la unitate.

O Nots

In cazul unui dispozitiv iOS ;

Dupé executarea operatiei de coordonare,
activati Bluetooth cu aplicatia la distanta LG
Bluetooth.

1. Atingeti pictograma “LG Bluetooth Remote” de
pe pagina de start pentru a deschide aplicatia
“LG Bluetooth Remote’, si treceti la meniul
principal.

2. Atingeti [Setting] si selectati unitatea doritd.

3. Daca doriti sa obtineti mai multe informatii
pentru modul de intrebuintare, atingeti [Setting]
si [Help].

NP6530-B0.BPOLLLK_ROM_MFL67789511.indd 13

— @ Nota 8

e Aplicatia BT va fi disponibila in versiunea
software, dupa cum urmeaza;
Android O/S : Ver 2.3.3 (sau ulterioara)
iOS O/S : Ver 4.3 (sau ulterioard)

e Acest aparat nu accepta asocierea multipld.
In cazul in care aceastd unitate este deja
conectatd cu un alt dispozitiv Bluetooth,
deconectati acest dispozitiv si apoi incercati
din nou.

« In functie de dispozitivul Bluetooth, este
posibil ca aplicatia LG Bluetooth Remote” sa
nu functioneze.

e Aplicatia LG Bluetooth Remote” pentru
Apple iOS este usor diferita de cea pentru
sistemul de operare Android.

e Conexiunea pe care ati facut-o poate fi
deconectatd dacd selectati o alta aplicatie
sau schimbati setarea dispozitivului conectat
prin aplicatia LG Bluetooth Remote”. In acest
caz, va rugam sa verificati starea conexiunii.

* Pentru a preveni defectarea, se recomanda
sa conectati un singur dispozitiv la acest
aparat.

e Dupad conectarea aplicatiei BT, muzica poate
fi redata de pe dispozitivul dvs. In acest caz,
incercati din nou procedura de conectare.

O
©
]
=
)]
=
o
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14 Operare

LG Tag On

LG Tag On va permite sa instalati si sa deschideti
aplicatia “LG Bluetooth Remote” pe telefonul cu
Este utilizata functia maini NFC.
. ! 1. Activeaza carcateristica NFC a telefonului cu
libere NFC.

Pregatire: Telefonul dvs. inteligent trebuie sa fie
sincronizat cu unitatea via bluetooth.

Alte functii

2. Conectati unitatea.

3. Etichetati spatele telefonului cu NFC pe unitate.

1. Cand primiti un apel, apssati & pentru a
receptiona cu telefonul.

— o Nota ~

« Intimp ce ascultati muzica, daca primiti
apeluri, muzica se intrerupe automat. Apoi
aparatul si smartphone-ul suna in acelasi
timp.

aiesadQ

- Dacad aplicatia ‘LG Bluetooth Remote”nu este
instalatd pe telefonul cu NFC, ecranul legat de

In functie de tipul de telefon cu bluetooth
sau mediul din jur, calitatea sunetului poate

fi redusa sau este posibil ca aparatul sa nu
functioneze corect.
. J

aplicatia “LG Bluetooth Remote” este afisat.

- Dacad aplicatia“LG Bluetooth Remote”este
instalatd pe telefonul dvs. cu NFC, aplicatia “LG

Bluetooth Remote”este activata.

— o Nota ~

2. Puteti selecta optiunea dorita folosind butonul
., consultati mai jos.

Apasati si ¢ Trebuie sa activati caracteristica NFC a
Stare Apasati \ mentineti telefonului dvs. cu NFC activat.
apasat \ e In cazul in care ecranul NFC al telefonului
Avel orimit SR Respingere Aeste blocat, acesta nu va citi NFC.
pelprim! puns ap apel e In cazul in care carcasa telefonului dvs. este

placata cu crom, NFC este indisponibil. Tn

Comutare apel functie de materialul sau grosimea carcasel,

n timpul inchid q
apelului Inchidere € pe aparat este posibil ca NFC s3 nu fie citit bine.
pe telefon L )
OPRIRE AUTOMATA

Dacd unitatea centrald nu este conectata la un
aparat extern si nu este utilizatd timp de 25 de
minute, aceastd unitate se va opri automat pentru a
economisi energia electricd.

Aceastd unitate se va comporta la fel si dupa sase
ore de la conectarea unitatii principale la un alt
aparat prin intermediul intrarii analogice.
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Operare 15

Sincronizare sunet LG

Sound Syn9

Wireless

Unele functii ale acestei unitati se pot controla

prin intermediul telecomenzii televizorului

dvs. impreuna cu sincronizarea sunetului LG.

Este compatibil cu televizorul LG care suportd
sincronizarea sunetului LG. Asigurati-va de prezenta
logo-ului sincronizare sunet LG pe televizorul dvs.
Functie reglabild prin intermediul telecomenzii
televizorului LG : Volumul mai mare/mai mic, fara
sonor

Pentru detalii privind sincronizarea sunetului LG,
consultati manualul de instructiuni al televizorului.
— 0 Nota ~

e Atunci cand conexiunile nu au fost efectuate
Cu succes, se va verifica starea televizorului
si apoi se va inchide.

Verificati starea acestei unitati si conexiunea
in cazurile specificate mai jos atunci cand
utilizati sincronizarea sunetului LG.

- Deconectati unitatea
- Schimbarea functiei la celelalte moduri.

- Deconectarea de la reteaua fara fir din cauza
interferentelor sau a distantei.

NP6530-B0.BPOLLLK_ROM_MFL67789511.indd 15

Cu conexiune fara fir

1. Conectati unitatea.

2. Apasati SOUND SYNC pentru a selecta functia
LG Sound Sync. Butonul () / | va raméne de
culoare verde.

3. Setaresincronizare a sunet LG (fara fir) pe

televizor. Consultati manualul de instructiuni al
televizorului.

4. Cand acest aparat este conectat cu LG TV,

butonul M/ | clipeste de dous ori colorat in
verde.

Daca aparatul dvs. si LGTV sunt conectate normal,
butonul )/ | va clipi sau se va opri din clipit in
functie de starea bateriei. (Consultati “Bateria” la
pagina 17)

— 0 Nota ~

e Dupad ce functia LG TV este selectatd,
aparatul se conecteaza automat la televizor,
care este conectat mai tarziu, la repornire.

e Dispozitivul cu tehnologia fara fir Bluetooth
va fi deconectat dacd este selectatd
functia Sound Sync. Aplicatia Bluetooth la
distanta la care sunteti deja conectat este
deconectatd, de asemenea.

In functia LG Sound Sync, puteti cduta si
conecta aceasta unitate numai prin LG TV.

In functia LG Sound Sync, pasul de volum
al acestei unitati va fi schimbat la pasul de
volum al LGTV.

O
©
]
=
)]
=
o
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16 Remediere

Remediere

General

Problema Cauze & Remedieri

* Bateria este descarcata. Incércati bateria.

Nu exista curent. « Conectati unitatea la sursa de alimentare cu ajutorul adaptorului AC

e Volumul unitatii sau dispozitivului dvs. inteligent este setat la minim.
Verificati si reglati volumul unitdtii sau volumul dispozitivului bluetooth.

e (Cand utilizati un aparat extern la volum mare, calitatea sunetului se poate

Fdrd sunet sau deteriora. Micsorati volumul dispozitivelor.

distorsiune sunet. e . o IR,
¢ Daca utilizati unitatea in alte scopuri decat pentru a asculta muzica, calitatea

sunetului poate scadea sau este posibil ca unitatea sa nu functioneze
corespunzator.

e Opriti si porniti din nou bluetooth-ul dispozitivului dvs. bluetooth, apoi
incercati din nou sincronizarea.

a1o1paway [FR)

¢ Asigurati-va cd dispozitivul dvs. bluetooth este pornit.
« Indepartati obstacolul dintre dispozitivul bluetooth si unitate.

« In functie de tipul dispozitivului bluetooth sau al mediului inconjurdtor, este
posibil ca dispozitivul dvs. sa nu fie sincronizat cu unitatea.

« Tn timpul utilizarii Bluetooth-ului, este posibil s& nu puteti activa aplicatia BT.
Deconectati dispozitivul Bluetooth pe care I-ati conectat inainte de a folosi

Sincronizarea Bluetooth corect aplicatia BT,

nu functioneaza bine.
e (Cand dispozitivul dvs. Bluetooth a fost deja conectat la un alt aparat,

deconectati prima data conexiunea Bluetooth. Apoi puteti controla unitatea
prin aplicatia BT.

« In functie de dispozitivul Bluetooth, este posibil ca aplicatia BT s& functioneze
restrictiv sau sa nu functioneze.

e Conexiunea pe care ati efectuat-o poate fi deconectata in cazul in care
selectati o alta aplicatie sau schimbati setarea dispozitivului conectat prin
aplicatia BT. In acest caz, va rugam sa verificati starea conexiunii.

) . + In caz de defectiune, butonul (O /| se aprinde in rogu si alb alternativ.
Unitatea nu opereaza Va rugdm sa folositi unitatea intr-un loc adecvat unde temperatura sau
normal. umiditatea nu este prea ridicatd sau prea scazuta.

Solutiile de maisus nu | ® Apdsati in orificiul de Resetare cu un obiect ascutit cum ar fi un creion

functioneaza. mecanic.
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Anexa 17

Despre starea butonului (D/|

Wiaczon Wigczon ) Sygnat
riaczony ACONY @ pornit verde @ Whaony 2 yon
biaty czerwony : dzwiekowy
Acumulator
Pornire Adaptor la priza Stare Culoare
) Incarcare w Incarcare
Oprit Conectat N (o). .
P completa @ Q- @
. “ Clipeste
Pornit Deconectat Acumulator descarcat @) - @ rapid
) Incarcare w Incarcare
Pornit Conectat ® ne - @ »
completa
Existd o problema la Mesaj de
- Conectat P O !
acumulator avertizare
Bluetooth
Pornire Adaptor la priza Stare Culoare
. ) ) Clipeste de
Pornit - Bluetooth sincronizat - + .
° z doud ori 3
by
LG Sound Sync
Pornire Adaptor la priza Stare Culoare
Sincronizare sunet
Pornit - deconectata (verde) ()
(in modul Sound Sync)
) Sincronizare sunet Clipeste de
Pornit conectats (verde) (1 ~ @ + 2 dous ori
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18 Anexa

Marci comerciale si Manevrarea aparatului
licente

in timpul transportului

Pastrati cutia originald si materialele de ambalare.

9 Bluetooth Dacé trebuie sd transportati aparatul, pentru o
maxima protectie, reambalati-l asa cum a fost
Tehnologia fara fir Bluetooth® este un sistem ambalat initial din fabrica.

care permite contactul radio dintre dispozitive

electronice intr-o raza maxima de 10 metri. < PO
Pastrarea curdteniei suprafetelor

La conectarea dispozitivelor individuale in cadrul

s exterioare
tehnologiei fara fir Bluetooth® nu se percep taxe.
Un telefon mobil cu tehnologia faré fir Bluetooth® * Nu folositi lichide volatile, cum ar fi un spray
poate fi operat prin intermediul Cascade in cazul insecticid, in apropierea aparatului.
in care conexiunea a fost facuta prin intermediul . 5‘[ergerea CU O presiune prea mare poate
tehnologiei fara fir Bluetooth®. deteriora suprafata.
Marca si logo-urile Bluetooth® sunt detinute de « Nu l3sati produse din cauciuc sau material
Bluetooth®SIG, Inc. si orice utilizare a acestor plastic s vina in contact cu aparatul un timp
marci de catre LG Electronics se face sub licenta. indelungat.
4 Alte marci comerciale si denumiri comerciale
> sunt cele ale proprietarilor respectivi. Curatarea aparatului
,
§ Pentru a curata playerul, folositi o carpa moale,
¢ uscatd. Daca suprafetele sunt extrem de murdare,

folositi o carpd moale umezitd cu o solutie slaba de
detergent. Nu folositi solventi puternici, cum ar fi
alcoolul, benzina sau tinerul, deoarece acestia pot
deteriora suprafata aparatului.
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Anexa

Specificatii

19

General

Cerinte curent electric

DC12V===15A

Cerinte pentru adaptorul
AC

100-240V,50/60 Hz

Consum curent 18W

Dimensiuni (L x H x A) 300 mm x 95 mm x 98 mm
Greutate netd (aprox.) 1.3kg

Temperatura de operare 5°C-35°C

Umiditatea de operare 5% - 60 %

Intrari

PORT.IN

0.5 Vrms (3,5 mm mufa stereo)

Amplificator

Putere iesire (Adaptor)

10Wx2ch(@©QlalkHz)

Putere iesire (Baterie)

5Wx2ch(@®QlalkHz)

THD 10%
Difuzoare

Tip incorporate
Impedanta 60
Procentaj putere absorbitd | 10W
Putere absorbita maximala | 20 W

¢ Designul si specificatiile pot fi modificate fara o instiintare prealabila.

NP6530-B0.BPOLLLK_ROM_MFL67789511.indd 19
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@ LG

Life's Good
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EU DECLARATION OF CONFORMITY @ cwrectronics

Number

DoC_AVNP6530_130709

Name and address of the Manufacturer

LG Electronics Inc. LG Electronics (Huizhou)inc. LG Electronics Indonesia. LG Electronics Poland.

19-1, Cheongho-ri, Jinwi- Huitai Factory Block G, MM2100 Industrial Town, LG Electronics Mlawa Sp. z o.o.
myeon, Pyeongtaek-si, No.13 Hui Feng Dong Yi Road, Cikarang Barat, Bekasi Jawa Barat | LG Electronics 7 Street, 06-500
Gyeonggi-do, 451-713, Korea | Huitai Industrial Park of ZhongKai | 17520, Indonesia Mlawa, Poland

Development Zone, Huizhou city
GuangDong, 516006, China

This declaration of conformity is issued under the

S LG Electronics Inc.
sole responsibility of the manufacturer:

Object of the declaration

Product Name

Product information Wireless Speaker or Portable Speaker

Model Name

NP6530

Additional information

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation

legislations:
- References to the relevant harmonized standards used or references to the technical specifications in relation to which

conformity is declared

 R&TTE Directive: 1999/5/EC * EMC Directive: 2004/108/EC
EN 62311:2008 EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006
ETSI EN 301 498-1 V1.9.2:2011 EN 55020:2007+A11:2011
EN 301 489-17 VV2.2.1:2012 EN61000-3-2-:2006+A1:2009+A2:2009
EN 300 328 V1.7.1:2006 EN61000-3-3-:2008
« Low Voltage Directive: 2006/95/EC * ErP Directive: 2009/125/EC * RoHS Directive: 2011/65/EU
EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008 Regulation: 278/2009/EC EN 62321
+A2:2010 +A12:2011 Regulation: 1275/2008/EC EN 50581: 2012

EN 62301 : 2005

The notified body Name: UL CCS performed  a conformity assessment of the technical
c € Number: 0984 construction file, including the test reports

and issued the certificate nA

The last two digits of the year in which the CE marking was affixed 13

Additional information

N/A

Signed for and on behalf of: LG Electronics Inc.

Place: Name and Surname / Function:
LG Electronics Inc. — EU Representative Doo Haeng Lee / Director

Krijgsman 1 - 1186 DM Amstelveen - The Netherlands

Date of issue: :f-’

July 09. 2013

MBME4187502




A nnex (EN/BG/ES/CS/DA/DE/ET/EL/IFR/GA/IT/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SV/TR/INO/HR/IS) @ LG Electronics

1 (EN)EU Declaration of Conformity /(BG)JEK/TAPALMSA 3A CbOTBETCTBUE C U3NCKBAHUATA HA EC AES)Declaracién UE de Conformidad ACS)EU Prohlaseni o shodé /(DA)EU-
Overensstemmelseserklaering /(DE)EU-Konformitétserkldrung AET)ELi Vastavusdeklaratsioon AEL)AHAQXH >YMMOP®Q>HX EE /(FR)Déclaration UE de Conformité /(GA)Dearbhu
Combhréireachta an AE /AIT)Dichiarazione UE di Conformita /(LV)ES Atbilstibas Deklaracija /(LT)ES Atitikties Deklaracija AHU)EU-Megfelel6ségi Nyilatkozat/(MT)Dikjarazzjoni Tal-Konformita Tal-
UE /NL)EU Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/PT)Declaragdo de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SK)Vyhlésenie o Zhode EU /SL)Izjava EU o
Skladnosti /(Fl) EU-Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-Foérsékran om Overensstdmmelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserkleering /(HR)EU-ova Izjava o sukladnosti /(IS)ESB
Samraemisyfirlysing

2 (EN)Number/(BG)Ne  AES)N°  ACS)C. ADANr. /DE)NrAET)NAEL)ApO.  AFR)NYAGA)Uimhir — AIT)NALVINFALT)NE.  AHU)SzamAMT)Numru ANL)Nr. APL)Nr APT)N.o
/RO)NI/(SK)Cislo/(SL)St.AFI)N:o ASV)NF/(TR)Sayisi /(NO)Nr. /(HR)Broj /(1S)Ntmer

3 (EN)Name and address of the Manufacturer /(BG)HaumeHosaHue u adpec Ha npouseodumensi (ES)Nombre y direccion del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA)
Fabrikantens navn og adresse /(DE)Name und Anschrift des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /EL)Ovoua kai dieu6uvon karaokeuaorr (FR)Nom et adresse du fabricant (GA)Ainm
agus seoladh an Ménaréra /(IT)Nome e indirizzo del fabbricante /(LV)RaZotaja nosaukums un adrese /(LT)Gamintojo pavadinimas ir adresas /(HU)Gyarté neve és cime /MT)lsem u indirizz tal-
manifattur ANL)Naam en adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta /A(PT)Nome e enderego do fabricante /(RO)Numele si adresa Producétorului /(SK)Obchodné meno a adresa
vyrobcu /(SL)Ime in naslov proizvajalca /(Fl)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /TR)imalatginin adi ve adresi /(NO)Navn pa og adresse til produsenten /(HR)Naziv i
adresa proizvodaca/(IS)Nafn og heimilisfang framleidanda

4 (EN)This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer /(BG)3a Hacmoswama Oeknapayusi 3@ CboOmeemcmeue 0ma080pHOCM HOCU €0UHCMEEeHO
npoussodumensam /AES)La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohléseni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce
/(DA)Denne overensstemmelseserklzering udstedes péa fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitatserkldrung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)K&esolev
vastavusdeklaratsioon on viélja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H mapouoa driAwaon ouuudppwong ekdideral e ammokAeIoTIKr) euBivn Tou kataokeuaorr /(FR)La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant/(GA)Eisitear an dearbhu comhréireachta faoi fhreagracht aonair an mhonaréra/(IT)La presente dichiarazione di conformita é
rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante /(LV)ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada raZotaja atbildibu ALT)Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe
/(HU)E megfelel6ségi nyilatkozat a gyartd kizarélagos felelésségére keriil kibocsatasra /MT)Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur /NL)Deze
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant /PL)Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta
/PT)A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisd pe raspunderea exclusivad a
producéatorului /(SK)Toto vyhladsenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu /SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca/ (FI)Tamé
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla /(SV)Denna férsékran om 6verensstdmmelse utférdas pa tillverkarens eget ansvar /ATR)Bu uygunluk beyani,
imalatginin sorumlulugu altinda verilir/(NO)Denne samsvarserkleeringen er utstedt pa produsentens eneansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskljucivo je odgovoran proizvodac
/(IS)bessi samraemisyfirlysing er gefin Ut eingdngu & abyrgd framleidanda

5 (EN)Object of the declaration /(BG)O6exm Ha Oeknapayusima /ES)Objeto de la declaracion /CS)Pfedmét prohlaSeni /(DA)Erkleeringens genstand /(DE)Gegenstand der Erklérung
/ET)Deklareeritav ese /(EL)2komdg ¢ dnAwong /FR)Objet de la déclaration /GA)Cuspdir an dearbhaithe /1T)Oggetto della dichiarazione /LV)Deklaracijas prieksmets /LT)Deklaracijos
objektas /(HU)A nyilatkozat targya /AMT)L-ghan tad-dikjarazzjoni ANL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declaragdo /(RO)Obiectul declaratiei /{SK)Predmet
vyhlasenia /SL)Predmet izjave /(Fl)Vakuutuksen kohde /SV)Féremal for forsékran /(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(1S)Hlutur til yfirlysingar

6 (EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)/Hepopmayusi 3a npodykma, umemo Ha npodykma, umemo Ha modena /ES)Informacion del producto; nombre del producto;
nombre del modelo /(CS)Informace o vyrobku; Nézev vyrobku; Nazev modelu /DA)Produkt information; Produktnavn;, Modelnavn /(DE)Produktinformation; Produktname; Modellname
/ET)Toote kirjeldus; Toote nimetus; Mudeli nimi AEL)MAnpogopies yia 10 mMpoidv, évoua mpoidvrog, ovoua povriéAou/(FR)Information sur le produit; Nom du produit; Nom du modéle
/GA)Faisnéis Tairge; Ainm Tairge; Ainm Munla /AIT)Informazioni sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello /LV)Informacija par izstradajumu; Izstradajuma nosaukums;
modefa nosaukums /(LT)Informacija apie produkta; produkto pavadinimas; modelio pavadinimas/(HU) Termékinformacio; a termék neve; tipusnév AMT)Informazzjoni tal-prodott; isem tal-prodott;
isem tal-mudell/(NL)Product informatie, Product naam; Model naam /PL)Informacje o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /PT)Informagdo sobre o produto; Nome do Produto;
Designagao do Modelo /(RO)Informatii despre Produs; Denumire Produs; Nume Model/(SK)Informacie o vyrobku; Nézov vyrobku; Nazov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela
/(Fl) Tuotetiedot; tuotteen nimi; malli nimi /(SV)Produktinformation; produktnamn; modellnamn /TR)Urin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi /(NO)Produktinformasjon, Produktnavn, Modellnavn
/(HR)Podatci o proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(1S)V6ruupplysingar; Nafn voru; Nafn gerdar

7 (EN)Additional information /(BG)JonsiHumenHa uHgopmayus /AES)Informacién adicional /(CS)Dalsi informace /(DA)Supplerende oplysninger /(DE)Zusétzliche Angaben AET)Lisateave
AEL)ZuumAnpwuarikés mAnpogopies /FR)Informations supplémentaires/(GA)Faisnéis bhreise/IT)Ulteriori informazioni /ALV)Papildu informacija/(LT)Papildoma informacija /(HU)Kiegészité
informéaciék /(MT)Informazzjoni addizzjonali /NL)Aanvullende informatie /(PL)Informacje dodatkowe /PT)Informagbes complementares /(RO)Informatii suplimentare /SK)Dodato¢né
informéacie/(SL)Dodatni podatki /(Fl)Lisétietoja /(SV) Ytterligare information /TR)EK bilgi /(NO)Tilleggsopplysninger /(HR)Dodatne informacije /(IS)Viébétarupplysingar

8 (EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Community harmonisation legislations /(BG)/lpedmembm Ha Oexnapayusima, onucaH ro-2ope,
omeoeaps Ha cbomeemHomo 3akoHoOamencmeo Ha ObwHocmma 3a xapmoHu3auyusi /(ES)EI objeto de la declaracién descrita anteriormente es conforme a la legislaciéon comunitaria de
armonizacién pertinente /(CS)Vyse popsany pfedmét prohlaeni je ve shodé s harmonizovanymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi ADA)Genstanden for erklseringen, som beskrevet ovenfor, er i
overensstemmelse med den relevante EF-harmoniseringslovgivning /(DE)Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiillt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Gemeinschaft (ET)Ulalkirjeldatud deklareeritav toode on kooskélas asjaomaste iihenduse iihtlustatud bigusaktidega (EL)O o16x0¢ TS SHAWONG TOU TEPIYPAQETaI TTAPATTAVW Eival CUPPWVOS
TPOG TN OXETIKI) KOIVOTIKI) vopoBeaia evapudvions /(FR)L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation communautaire d'harmonisation applicable /(GA)Té cuspoir an
dearbhaithe a thuairiscitear thuas i gcomhréir le reachtaiocht abhartha um chomhchuibhiti de chuid an Chomhphobail /(IT)L'oggetto della dichiarazione di cui sopra € conforme alla pertinente
normativa comunitaria di armonizzazione /(LV)leprieks aprakstitais deklaracijas prieksSmets atbilst attiecigajam Kopienas saskanotajam tiesibu aktam /(LT)Pirmiau aprasSytas deklaracijos objektas
atitinka susijusius derinamuosius Bendrijos teisés aktus/(HU)A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé kbzosségi harmonizacios jogszabalynak/(MT) L-ghan tad-dikjarazzjoni
deskritt hawn fuq huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Komunita /NL)Het hierboven beschreven voorwerp is conform de desbetreffende communautaire
harmonisatiewetgeving /(PL)Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami wspolnotowych przepiséw harmonizacyjnych /(PT)O objecto da
declaragdo acima mencionada estd em conformidade com a legislagdo comunitéria aplicavel em matéria de harmonizagdo /(RO)Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu
legislatia comunitara relevantd de armonizare/(SK)Uvedeny predmet vyhlasenia je v stlade s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Spolocenstva /SL)Predmet navedene izjave je v
skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti /Fl)Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan yhdenmukaistamista koskevan yhteisén lainsdddénnén vaatimusten
mukainen/(SV)Féremalet for forsdkran ovan éverensstimmer med den relevanta harmoniserade gemenskapslagstiftningen /(TR)Yukarida agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum
mevzuatina uygundur /(NO)Erkleeringens gjenstand beskrevet ovenfor er i samsvar med det relevante samfunnet, og harmoniserer med lovgivningen /(HR)Gore opisani predmet izjave sukladan
je mjerodavnom uskladenom zakonodavstvu Zajednice /(1S)Hluturinn til yfirlysingar sem lyst er hér fyrir ofan samraemist videigandi samhaefingarldggjéfum Bandalagsins

9 (EN)References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared /(BG)HaumeHosaHusima Ha
u3ron3eaHume xapMOHU3UpaHu cmaHdapmu unu mexHu4Yeckume crieyughukayuu, crpsmo koumo ce Oeknapupa cbomeemcmeuemo /ES)Referencias a las normas armonizadas pertinentes
utilizadas, o referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /CS)Pripadné odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na
technické specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje /(DA)Referencer til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der
erklaeres overensstemmelse med /(DE)Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitéat
erklart wird /(ET)Viited kasutatud asjakohastele (ihtlustatud standarditele voi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele, millega seoses vastavust kinnitatakse /EL)uveia twv OxXeTIKWYV
EVAPUOVIOUEVWY TTPOTUTTWV TTOU XPNOIKOTTOINGNKAV 1 Twv TEXVIKWY mpodiaypapwy ue Bdon 1 omoies dnAwverar n oupudpewon /[FR)Références des normes harmonisées pertinentes
appliquées ou des spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée /(GA)Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a Gsaidtear né tagairti do na
sonraiochtai teicnitila i ndail leis an gcomhréireacht a dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali &
dichiarata la conformita /(LV)Norades uz attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba /LT)Taikyty darniyjy standarty
nuorodos arba techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkozas az alkalmazasra keriilt vonatkozé harmonizalt szabvanyokra, illetéleg azokra
a miiszaki leirdsokra, amelyekre nézve a megfelelésrol nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet li b'relazzjoni ghalihom
qged tigi ddikjarata |-konformita /(NL)Vermelding van de toegepaste geharmoniseerde normen of van de technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft
/(PL)Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do specyfikacji technicznych, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodno$¢ /(PT)Referéncias as normas
harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificagbes técnicas em relagdo as quais é declarada a conformidade /(RO)Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la
specificatiile tehnice in legaturd cu care se declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na prislusné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikacie, na zaklade ktorych
sa vyhlasuje zhoda /SL)Napotila na uporabliene usklajene standarde ali napotila na tehni¢ne specifikacije za skladnost, ki so navedene na izjavi /(Fl)Viittaus niihin asiaankuuluviin
yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kéytetty, tai viittaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu/(SV)Hénvisningar till de relevanta
harmoniserade standarder som anvénts eller hdnvisningar till de tekniska specifikationer enligt vilka éverensstdammelsen forsékras /ATR)lgili uyumlastiriimis kullanilan standartlar veya uygunluk
beyan ile ilgili olarak teknik referanslar referanslar /(NO)Henvisninger til de relevante harmoniserte standardene som er brukt eller henvisninger til de spesifikasjonene det erkleeres samsvar med
/(HR)Upuc¢ivanje na mjerodavne uskladene norme ili upucivanje na tehnicke specifikacije na temelju kojih se izjavljuje sukladnost /(IS)Tilvisanir i videigandi samhaefingarstadla sem eru notadir
eda tilvisanir i peer taekniforskriftir sem tengjast samraemisyfirlysingunni

10 (EN)The notified body /(BG)Homucpuyuparusm opaax /AES)EI organismo notificado /(CS)Oznémeny subjekt ADA)Det bemyndigede organ /(DE)Die notifizierte Stelle (ET)Teavitatud asutus
/AEL)o koivorroinuévog opyaviouds AFR) L'organisme notifié /(GA)Rinne an comhlacht da dtugtar fogra / (IT)I'organismo notificato /LV)Pilnvarota iestade /ALT)Notifikuotoji jstaiga /(HU)A
bejelentett szervezet /AMT)ll-korp notifikat ANL)De aangemelde instantie /(PL)jednostka notyfikowana /PT)o organismo notificado /{(RO)Organismul notificat /ASK)notifikovany organ /SL)je
priglaseni organ /(Fl)ilmoitettu laitos /ASV)Det anmélda organet /(TR)Kurulusa bildirmis /(NO)Det meldte organ /(HR)Obavijesteno tijelo /(IS)Hinn tilkynnti adili

11 (EN)Signed for and on behalf of /(BG)Todnuc 3a unu om umemo Ha AES)Firmado por y en nombre de/(CS)Podepséno za a jménem /DA)Underskrevet for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet
fir und im Namen von/ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud AEL)Ymoypagn yia Aoyapiaouéd kai €€ oviuarog/(FR)Signé par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann
an/(IT)Firmato in vece e per conto di /(LV)Parakstits /LT)UZ kg ir kieno vardu pasirasyta/(HU)Cégszer(i alairas/(MT)lffirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w
imieniu /PT)Assinado por e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu / (FI) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat for/(TR)Ve
adina imzalanmistir /(NO)Undertegnet for og pa vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(IS)Undirritad fyrir og fyrir hond 22



